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  الدورة السابعة والستون
         من جدول الأعمال٢٦البند 

  التنمية الزراعية والأمن الغذائي     
    

  تقرير اللجنة الثانية    
  

  )البوسنة والهرسك (هودجيتشعايدة  السيدة: المقررة
    

  مقدمة  -أولا   
ودة في بناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة في جلـستها العامـة الثانيـة، المعق ـ            - ١

، أن تدرج في جدول أعمال دورتها السابعة والـستين، البنـد المعنـون         ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٢١
  .، وأن تحيله إلى اللجنة الثانية‘‘التنمية الزراعية والأمن الغذائي’’
قودة في  ـ المع ـ ٣٣ و   ٢٩ و   ٢٠ و   ١٩ها  ـاتـبند في جلـس   ـثانية في ال ـ  ـجنة ال ـ ـرت الل ـ ـظـون  - ٢
ويــرد ســرد لمناقــشة . ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٥نــوفمبر و /الثــاني تــشرين ١٥ و ٥ و ١

ــصلة     ــوجزة ذات ال ــد في المحاضــر الم ــة للبن ويوجــه ). 33 و 29 و 20 و A/C.2/67/SR.19(اللجن
النظر أيضا إلى المناقشة العامة التي أجرتها اللجنـة في جلـساتها مـن الثانيـة إلى الـسادسة المعقـودة                     

  ).A/C.2/67/SR.2-6انظر (أكتوبر /ل تشرين الأو١٠ إلى ٨من 
  :وكان معروضا على اللجنة من أجل نظرها في هذا البند الوثائق التالية  - ٣

  ؛)A/67/294(تقرير الأمين العام عن التنمية الزراعية والأمن الغذائي   )أ(  
مذكرة من الأمين العام يحيل بها التقرير المتعلق بالقرارات الرئيـسية والتوصـيات               )ب(  

  ؛)A/67/86-E/2012/71(لرئيسية بشأن السياسات الصادرة عن لجنة الأمن الغذائي ا



A/67/443
 

2 12-65217 
 

 موجهـة إلى الأمانـة      ٢٠١٢أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٤مذكرة شفوية مؤرخة      )ج(  
  ؛)A/67/553(العامة من البعثة الدائمة لدولة بوليفيا المتعددة القوميات لدى الأمم المتحدة 

نوفمبر، أدلى مدير شعبة التنمية المـستدامة  / تشرين الثاني  ١   المعقودة في  ١٩وفي الجلسة     - ٤
  ).A/C.2/67/SR.19انظر (التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان استهلالي 

وفي الجلسة نفسها، رد مدير شعبة التنمية المستدامة التابعة لإدارة الـشؤون الاقتـصادية                - ٥
 أبـداها ممـثلا إثيوبيـا وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة وعلـى الأسـئلة                 والاجتماعية على التعليقات التي   

  ).A/C.2/67/SR.19انظر (التي طرحاها 
  

  A/C.2/67/L.48 و A/C.2/67/L.31النظر في مشروعي القرارين   -ثانيا   
ــسة   - ٦ ــودة في ٢٩في الجل ــاني ١٥ المعق ــشرين الث ــر، باســم    / ت ــل الجزائ ــوفمبر، عــرض ممث ن

ـــ  ــة الـ ــرار المعنـــون   والـــصين٧٧مجموعـ ــة والأمـــن الغـــذائي ’’، مـــشروع القـ ــة الزراعيـ ‘‘ التنميـ
)A/C.2/67/L.31(وفيما يلي نصه ،:  

  ،إن الجمعية العامة’’    
، وخـصوصا   ي إلى إعلان مـؤتمر القمـة العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائ              إذ تشير ’’    

  مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام،
 إلى إعلان ريو بشأن البيئة والتنميـة وجـدول أعمـال القـرن              شير أيضا وإذ ت ’’    

 وإعــلان جوهانــسبرغ بــشأن ٢١ وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن  ٢١
خطــة ’(التنميــة المــستدامة وخطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــستدامة   

ــذ  ــسبرغ للتنفي ــؤتمر الأ  ، )‘جوهان ــة لم ــة الختامي ــستدامة   والوثيق ــة الم ــم المتحــدة للتنمي ، م
وتوافـق آراء مـونتيري للمـؤتمر الـدولي لتمويـل            ،“المستقبل الـذي نـصبو إليـه      ”المعنونة  
 وإعلان الدوحة بـشأن تمويـل   ٢٠٠٥ والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام ،  التنمية
لمعـني باسـتعراض تنفيـذ      الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة ا              : التنمية

توافق آراء مونتيري والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة               
لـصالح أقـل     ٢٠٢٠-٢٠١١لعقـد   اوبرنـامج عمـل     ،  المعني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة      

ــوا ــا ، والبلـــدان نمـ ــانون الأول ٢٠ المـــؤرخ ٦٥/١٧٨إلى قراريهـ  ٢٠١٠ ديـــسمبر/كـ
  ،٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٢ؤرخ  الم٦٦/٢٢٠ و
ــد ’’     ــدولي    وإذ تكــرر تأكي ــة والمجتمــع ال  ضــرورة أن تقــوم الحكومــات الوطني

، وخـصوصا الفقـر وعـدم التـساوي          العالمية اتلأزملبمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة     
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ة لبلـدان المـستوردة الـصافي   ا سـيما  لا البلدان الناميـة، و  في توزيع الدخل، التي تؤثر على     
 كـل    الأمن الغذائي والتغذية على نحو شامل ومنسق في        فيللأغذية، والتصدي لآثارها    

تقلّــب يـزال يـساورها القلــق ممـا يمثلـه       القـصير والمتوســط والطويـل، وإذ لا  مـن الأجـل  
لجهــود الــتي تبــذلها  ولكافحــة الفقــر والجــوع  لمأســعار الغــذاء المفــرط مــن تحــد خطــير   

الغــذائي والتغذيــة وتحقيــق هــدف خفــض عــدد الــذين   البلــدان الناميــة لتحقيــق الأمــن  
 وتحقيـق الأهـداف     ٢٠١٥ نقص التغذية إلى النـصف في موعـد أقـصاه عـام           من  يعانون  

  للألفية، الإنمائية الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية
إلى إعلان روما بشأن الأمن الغـذائي العـالمي وخطـة عمـل مـؤتمر               وإذ تشير   ’’    
ــة     ا ــالمي للأغذي ــة الع ــؤتمر القم ــة وإعــلان م ــالمي للأغذي ــة الع ــد   : لقم خمــس ســنوات بع

الانعقــاد، بمــا في ذلــك هــدف تحقيــق الأمــن الغــذائي للجميــع مــن خــلال بــذل جهــود   
لإسـراع في خفـض عـدد الـذين     لمتواصلة للقضاء على الجوع في البلـدان كافـة، سـعيا           

 والالتـزام بتحقيـق   ٢٠١٥  عـام ه موعـد أقـصا  نقص التغذيـة إلى النـصف في     من  يعانون  
   من إعلان الأمم المتحدة للألفية،١٩ الفقرة  في المنصوص عليهاالأهداف

ــشير ’’     ــا إلىوإذ تــــــــــ ــؤرخ ٦٦/٢٢١ قراريهــــــــــ ــانون  ٢٢ المــــــــــ كــــــــــ
ــوا،  ٢٠١١ ديــسمبر/الأول ــة للكين ــسنة الدولي  المــؤرخ ٦٦/٢٢٢ ، و٢٠١٣ بــشأن ال
  ،٢٠١٤ للزراعة الأسرية،  بشأن السنة الدولية٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٢

ضطلع به الهيئات والمنظمات الدوليـة      ت العمل الذي    مع التقدير  وإذ تلاحظ ’’    
في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة والـصندوق الـدولي للتنميـة       المعنية، بما 

ي  بشأن التنمية الزراعيـة وبـشأن تعزيـز الأمـن الغـذائ            ،الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي   
  والتغذية،

 لتحقيق الأمن الغذائي العالمي وتوفير مـوارد        المعلنة إلى الالتزامات    وإذ تشير ’’    
ــة والمتعــددة الأطــراف، وإذ تلاحــظ مــع      كافيــة ويمكــن التنبــؤ بهــا عــبر القنــوات الثنائي

هـدف إلى  يي ذلأمـن الغـذائي والتغذيـة، ال ـ   مـن أجـل ا   ديـد   الجتحالف  الالتقدير إطلاق   
اســـتخدام الأمـــوال الخاصـــة إلى الزراعـــة في أفريقيـــا، وتوســـيع  تـــسريع تـــدفق رؤوس 

التكنولوجيــات الجديــدة والابتكــارات الأخــرى الــتي يمكــن أن تزيــد مــن الإنتاجيــة         
تتحملـها الاقتـصادات   الـتي  خـاطر  الموالحـد مـن     مناسـب،   نطـاق   إلى  الزراعية المستدامة   

  الضعيفة في أفريقيا،المحلية والمجتمعات 
أهمية تهيئة بيئة دولية ووطنية مؤاتية لزيادة الاسـتثمارات في          ى  عل تشدّدوإذ  ’’    

قطاع الزراعة في البلدان النامية والمحافظة عليها، ولإيجاد ظروف تكفل تكـافؤ الفـرص              
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 والحــد ،الوصــول إلى الأســواقفــرص   تحــسين كــبير فيللجميــع في الزراعــة عــن طريــق
ــشوه التجــارة، والقي ــ      ــذي ي ــي ال ــدعم المحل ــن ال ــثيرا م ــسه، ك ــت نف ــول ام، في الوق  بحل

علـى جميـع تـدابير       ضـوابط فـرض    بإلغاء جميع أشكال دعـم الـصادرات و        ،٢٠١٣ عام
ــر المماثــل،التــصدير ــه في    ذات الأث ــامج عمــل الدوحــة  علــى النحــو المنــصوص علي برن

 المـــؤرخ  لمنظمـــة التجـــارة العالميـــة  ، وقـــرار المجلـــس العـــام   لمنظمـــة التجـــارة العالميـــة  
منظمـــة وإعـــلان هونـــغ كونـــغ الـــوزاري الـــذي اعتمدتـــه ، ٢٠٠٤أغـــسطس /آب ١

  ،٢٠٠٥  في عامالتجارة العالمية
 مأمون وكاف ومغذ،     طعام  حق كل فرد في الحصول على      وإذ تعيد تأكيد  ’’    

بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكـون                 
 كامـل والحفـاظ علـى قدراتـه         الجـوع، لكـي يـتمكن مـن النمـو علـى نحـو              في مأمن من  

، الاحتياجــات التغذويــةلتلبيــة  بــذل جهــود خاصــة  وتؤكــد ضــرورةالبدنيــة والعقليــة،
لنـساء والأطفـال والمـسنين والـشعوب الأصـلية والأشـخاص ذوي           وخاصة احتياجات ا  

جملــة ســبل، منــها وضــع  ، وذلــك مــن خــلال  المعرضــين للــضرر  والأشــخاصالإعاقــة
  ،البرامج الهادفة والفعالة

الواسـعة النطـاق     مـن الكارثـة الإنـسانية        يزال يـساورها بـالغ القلـق       وإذ لا ’’    
  ،والساحل القرن الأفريقي تيالتي يواجهها ملايين الناس في منطقوالمتواصلة 

تحقيــق الأمــن الغــذائي  علــى تغــير المنــاخ الــتي يمثلــها تحــديات ال وإذ تــدرك’’    
ــالمي و ــة  أن الع ــدان النامي ــدام الأمــن  نتيجــة في خطــر كــبير  حتمــل أن تكــون  يُالبل لانع

  ،تغير المناخمنها  ، أمورعن جملةالغذائي الناجم 
 بليون طـن، أو نحـو     ١,٣ بأن خسائر الأغذية وهدرها، التي تبلغ        وإذ تسلّم ’’    

ثلــث إنتــاج الغــذاء العــالمي الــسنوي، تحــدث في كــل مــن البلــدان ذات الــدخل المرتفــع 
غـير المـستدامة وعـدم وجـود البنيـة        ية  ستهلاكلااالممارسات  والمنخفض، وذلك بسبب    

للحد من الخسائر قبـل     عاجلة  اتخاذ تدابير   إلى  الحاجة  تسلّم ب  على التوالي، وإذ     ،التحتية
  ،في مرحلة الاستهلاكالأغذية هدر ، وهوبعد الحصاد

 أهمية تمكين المرأة الريفية بوصـفها عنـصرا حيويـا في تعزيـز              وإذ تكرر تأكيد  ”    
  عية والريفية والأمن الغذائي والتغذية،التنمية الزرا

 بــأن المــزارعين، بمــن فــيهم صــغار المــزارعين والــصيادون والرعــاة وإذ تــسلم”    
ــستدامة        ــة الم ــق التنمي ــشكل كــبير في تحقي ــسهموا ب ــشتغلون بالحراجــة، يمكــن أن ي والم
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باضــطلاعهم بأنــشطة إنتــاج ســليمة بيئيــا، وأن يعــززوا الأمــن الغــذائي وســبل كــسب   
  للفقراء وأن ينشِّطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،الرزق 

ــسلم ’’     ــدور وإذ تـ ــمبالـ ــساء    المهـ ــيهم النـ ــن فـ ــزارعين، بمـ ــصغار المـ ــابي لـ  والإيجـ
 لـديهم  ومـا والتعاونيات ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في البلدان الناميـة،           

ديـة والتنـوع البيولـوجي وحفظهـا        معارف وممارسات، في الحفاظ علـى المحاصـيل التقلي         من
 في تحقيق الأمـن     مهمواستخدامها بصورة مستدامة لصالح الأجيال الحالية والمقبلة كإسهام         

 العمالــة والانــدماج اتفي تنفيــذ الأهــداف الإنمائيــة في ميــادين مــن قبيــل سياس ــ  والغــذائي
  الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،

 ٢٠١٢مـايو   /أيـار  ١١ في لجنة الأمن الغذائي العالمي      بإقرار إذ تحيط علما  و”    
ومــصايد  لحيــازة الأراضــي  الحوكمــة المــسؤولة التوجيهيــة الطوعيــة بــشأن   مبــادئ لل

 ،الوطنيوالغابات في سياق الأمن الغذائي الأسماك 

   بتقرير الأمين العام؛تحيط علما  - ١’’    
التنميـــة الزراعيـــة والأمـــن الغـــذائي،  ضـــرورة معالجـــة تكـــرر تأكيـــد  - ٢’’    

ة والإقليميـة   ي ـة الوطن ي ـه السرعة، في سـياق سياســات التنم       جى و لب وع سبالشكل المنا 
الزراعــة المــستدامة والتنــوع  سياســات مراعــاة أهميــة تعزيــز التــآزر بــين   والدوليــة، مــع

  البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
ة قيــام البلــدان الناميــة بتحديــد اســتراتيجياتها  أهميــتكــرر أيــضا تأكيــد  - ٣’’    

ــن الغــذائي     ــذائي، وأن الأم ــن الغ ــن     للأم ــسؤولية م ــديا دوليــا وم ــد تح  اتمــسؤولييع
ــسياس ــ الاتال ــى حــد ســواء  ةوطني ــة   ، عل ــة التحــديات المتعلق ، وأن أي خطــط لمواجه

 متُـصمّ وضـع و   أن تُ  يجـب الأمـن الغـذائي     في سـياق    بالأمن الغذائي والقضاء على الفقر      
ه في إطــار وطــني بالتــشاور مــع جميــع أصــحاب المــصلحة وجّــمــسك بزمــام أمرهــا وتُويُ

 ســيما لا وتحــث الــدول الأعــضاء، و عنــد الاقتــضاء،الرئيــسيين علــى الــصعيد الــوطني،
لأمـن الغـذائي    عاليـة ل   ء أولويـة  يـلا الدول التي تعـاني مـن انعـدام الأمـن الغـذائي، علـى إ              

  الوطنية؛ اد ذلك في برامجها وميزانياتهيوتجس
 بــالمجتمع الــدولي أن يــدعم أفريقيــا في تنفيــذ مختلــف الــبرامج       تهيــب  - ٤’’    

ــشراكةالمــضطلع بهــا في إطــار   ــدة ال ــا مــن أجــل   الجدي ــة أفريقي ــامج ، وبخاصــة تنمي البرن
  أفريقيا؛ الشامل لتنمية الزراعة في
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 التي أطلقها الأمين العـام في      تحدي القضاء على الجوع    بمبادرة   ترحب  - ٥’’    
 ٢٠، المعقـود في ريـو دي جـانيرو في الفتـرة مـن      مؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المـستدامة     

   كرؤية لمستقبل خال من الجوع؛،٢٠١٢يونيه /حزيران ٢٢إلى 
دوليــة للكينــوا وإطــلاق  السنة  الــ٢٠١٣ عــام بــإعلان ب أيــضاترحــ  - ٦’’    

ضاء ومنظومـة   وتـشجع جميـع الـدول الأع ـ    ،٢٠١٢ديـسمبر   /كانون الأول  ٥في  السنة  
لاســتفادة مــن الــسنة كوســيلة علــى ا المعنــيينأصــحاب المــصلحة ســائر الأمــم المتحــدة و

في الإســهام لتعزيـز المعــارف التقليديــة لــشعوب الأنــديز والــشعوب الأصــلية الأخــرى و 
في هــذا الــصدد، علــى وتــشدد،  ،تحقيــق الأمــن الغــذائي والتغذيــة والقــضاء علــى الفقــر

الـبرامج  تشجع تنظيم   سيق السنة الدولية للكينوا، التي سوف        اللجنة الدولية لتن   تشكيل
ــسنة وضــع الخطــة الرئيــسية  والأنــشطة لــضمان نجــاح الــسنة، بمــا في ذلــك    لأنــشطة ال

  ؛‘سنواتالآلاف غُرس منذ مستقبل ’تحت شعار الدولية للكينوا، 
لأغذيـة والزراعـة تعـيين      الأمـم المتحـدة ل     بقرار منظمة    كذلكترحب    - ٧’’    

 ونــادين هيريــديا ،و مــوراليس أيمــا، رئــيس دولــة بوليفيــا المتعــددة القوميــات بــيخــوان إ
ــة رئــيس  لاركــون دي هومــالا،  أ ــيروعقيل ــة  دى  لــين خاصــ، ســفيرينب منظمــة الأغذي

مكافحـة  ا في مجـال      والتزامهم ـ ا بدورهما القيادي  والزراعة للسنة الدولية للكينوا، اعتراف    
  ؛الجوع وسوء التغذية

توســيع نطــاق مبــادرة التغذيــة، الــتي تــشجع زيــادة   ب ترحــب كــذلك  - ٨’’    
ســوء والعــالمي الــبرامج لتــسريع خفــض مــستويات الجــوع  مواءمــة الالتــزام الــسياسي و

  ؛الثانيةالتغذية، مع التركيز على النساء والأطفال دون سن 
ــة    ؤكــدت  - ٩’’     ــع المــستويات للأســباب الجذري  ضــرورة التــصدي علــى جمي

الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، وضرورة إدارة المخـاطر          للتقلب المفرط في أسعار     
المرتبطة بارتفاع أسعار السلع الأساسية الزراعية وتقلبها بشكل مفرط وعواقبـها علـى             

  الأمن الغذائي والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛
 ين المـستدام  ينجيـة الـزراعي   زيـادة الإنتـاج والإنتا     ضرورة   ؤكد أيضا ت - ١٠’’    

على الصعيد العالمي، بما في ذلك من خـلال تحـسين عمـل الأسـواق والـنظم التجاريـة،                   
ونقــل التكنولوجيــا وتعزيــز التعــاون الــدولي، وخاصــة بالنــسبة للبلــدان الناميــة، وزيــادة 

العـــام والخـــاص في مجـــال الزراعـــة المـــستدامة وإدارة الأراضـــي      القطـــاعين اســـتثمار 
  ؛الريفية والتنمية
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 زيادة الاستثمار في الزراعـة والتنميـة الريفيـة،          ضرورة تؤكد كذلك  - ١١’’    
ــدولي،    ــاون ال ــها التع ــتي    بهــدفبوســائل من ــة ال ــدان النامي ــاج الزراعــي للبل ــادة الإنت  زي

  ؛أصبحت أعداد كبيرة منها مستوردة صافية للأغذية
  تغير المناخ؛لراعي الإنتاج الغذائي والزمقاومة  زيادة بضرورة تسلم - ١٢’’    
 الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شـامل ذي مـسارين             تأكيد دعيت - ١٣’’    

اتخـاذ إجـراءات مباشـرة للتـصدي فـورا للجـوع لـدى               يتـضمن    لتحقيق الأمـن الغـذائي    
تنفيـذ بـرامج متوسـطة الأجـل وطويلـة الأجـل للزراعـة المـستدامة                وأشد الفئات ضـعفا     

ــة و  ــة للجــوع    والأمــن الغــذائي والتغذي ــة للقــضاء علــى الأســباب الجذري ــة الريفي التنمي
  ؛والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي

هــود علــى جميــع المــستويات لوضــع تــدابير      الج علــى بــذل  تــشجع - ١٤’’    
وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلـك شـبكات              

ــاجين و   الأ ــة للمحت ــة الوطني ــرامج الحماي ــة وب ــضعفاءمــان الوطني ــرامج  ال ــل ب تقــديم ، مث
التحـويلات النقديـة والقـسائم وبـرامج التغذيـة          بـرامج    و  مقابـل العمـل     والنقود الأغذية

ــة الأمهــات والأطفــال، وفي هــذا الــصدد،     ــرامج تغذي ــادة ؤكــد أهميــة تالمدرســية وب زي
  م؛الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظ

تعزيز البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعـة،      ضرورة   تؤكد من جديد   - ١٥’’    
 التكيف مع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن حدتـه، وتحـسين               في مجال ذلك البحوث    في بما

إمكانيــة الوصــول إلى نتــائج البحــوث والتكنولوجيــات علــى كــل مــن الــصعيد الــوطني 
  والإقليمي والدولي، حسب الاقتضاء؛

الفجـــوة بـــين الجنـــسين في الحـــصول علـــى المـــوارد  إلى ســـد  تـــدعو - ١٦’’    
ة فيمـا يتعلـق     زال قائم ت بقلق أن الفجوة بين الجنسين لا     وتلاحظ  الإنتاجية في الزراعة،    

الاســتثمار في الجهــود  ضــرورة كــثيرة، وتــشدد علــى   أصــول ومــدخلات وخــدمات ب
، بمـا في     تلـك الجهـود    زيـز وتعات   الريفي ـ للنـساء الرامية إلى تلبية الاحتياجات الأساسـية       

عــايير الم، وتعزيــز نســرهلهــن ولأالمتعلقــة بالغــذاء والأمــن الغــذائي  الاحتياجــات ذلــك 
ــشالم ــية الملائمــةعي ــة واللعمــل ا وظــروف ن له ــة  ســبل لائق الوصــول إلى الأســواق المحلي

  ؛والإقليمية والعالمية
عزيــز  نظــم الإنــذار المبكــر وت وآنيــةموثوقيــة ضــرورة تحــسين  ؤكــدت - ١٧’’    

الـوطني والإقليمـي    كـل مـن الـصعيد        علـى    ها النظم واستخدام  تلكالقدرة على تطوير    
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عرضــة بــشكل خــاص لــصدمات أســعار الغــذاء  الموالــدولي، مــع التركيــز علــى البلــدان 
  ؛الغذائيةوالطوارئ 

ــات   تؤكــد - ١٨’’     ــوافر معلوم ــة ت ــت المناســب   دقيقــة أهمي ــفافة في الوق  وش
ــىللمــساعدة  ــب  عل ــصدي للتقل ــرط  الت ــة، وتحــيط   في المف ــا أســعار الأغذي ــام علم بنظ

لأغذيـة والزراعـة،    لمعلومات الأسواق الزراعية الذي تستضيفه منظمـة الأمـم المتحـدة            
 القطـاع الخـاص والحكومـات       في الفاعلـة    والجهـات  المـشاركة     الدولية وتحث المنظمات 

ودة عـن   إعلاميـة عاليـة الج ـ    ضمان إطلاع الجمهور في الوقت المناسب على مـواد          على  
  ؛الغذاءأسواق 

 إعادة تنـشيط قطـاعي الزراعـة والتنميـة الريفيـة،         ضرورة على   شددت - ١٩’’    
ســيما في البلــدان الناميــة، بطريقــة مــستدامة اقتــصاديا واجتماعيــا وبيئيــا، والتأكيــد  ولا

على أهمية اتخـاذ الإجـراءات اللازمـة لتحـسين تلبيـة احتياجـات المجتمعـات الريفيـة مـن                    
اصــة صــغار المنــتجين  يين، وبخ أمــور منــها تعزيــز وصــول المنــتجين الــزراع  خــلال جملــة

الائتمـان  لى  إالشعوب الأصلية والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هـشة،          ونساء  وال
الخدمات المالية والأسواق وتأمين حيازة الأراضي والرعاية الـصحية والخـدمات   سائر  و

، الميــسورة الــسعرناســبة المنولوجيــات التكورف االاجتماعيــة والتعلــيم والتــدريب والمعــ
 ميـاه الـصرف الـصحي المعالجـة،         المعإعـادة اسـت   وكفـاءة   بالري  ما يتعلق ب  في ذلك    بما

  الملائمة؛وتجميع المياه وتخزينها، وتطوير البنية التحتية الريفية و
ــاع سياســات      تحــث  - ٢٠’’     ــى اتب ــة عل ــات الدولي ــضاء والمنظم الــدول الأع

اء الأسواق المحلية والإقليمية والدوليـة وتكفـل وصـول الجميـع            واستراتيجيات تحسن أد  
ســيما صــغار المــزارعين والمزارعــات مــن    إلى تلــك الأســواق علــى قــدم المــساواة، ولا  

البلــدان الناميــة، وتلاحــظ أهميــة وضــع تــدابير خاصــة غــير مــشوهة للتجــارة تتــسق مــع 
لمـزارعين في البلـدان الناميـة    قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار ا  

 مـع غيرهـم في الأسـواق        على قدم المساواة   لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة     
تتماشـى مـع     اتخـاذ تـدابير لا     العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن       

ي مــن الــصعيد العــالم قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة وتــضر بــالأمن الغــذائي علــى كــل 
  والإقليمي والوطني؛

 أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعـد            تؤكد - ٢١’’    
ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعـة والتنميـة الريفيـة في البلـدان الناميـة                 
ويــسهم في تحقيــق الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث الاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة   



A/67/443  
 

12-65217 9 
 

ــة ع ــزارعين، ولا  والدولي ــشجيع مــشاركة الم ــى ت ــيهم    ل ــزارعين، بمــن ف ســيما صــغار الم
آنيـة   حصيلةالمحلية والإقليمية والدولية، وتؤكد أن تحقيق       و  الأهلية سواقالأالنساء، في   

نظمـة التجـارة   التابعـة لم لجولـة الدوحـة   ة وذات توجّـه إنمـائي      ومتوازن ةشامل و طموحةو
   لتحسين الأمن الغذائي؛ارئيسيوإجراء  من شأنه أن يكون أمرا مهما العالمية

ــدول الأعــضاء و تهيــب - ٢٢’’     ــدابير   بم بال ــة أن تتخــذ ت نظمــة التجــارة العالمي
تعزيـز تجـارة المنتجـات الزراعيـة وتحديـد         زيـادة   للنهوض بسياسات تجاريـة قـادرة علـى         

 علـى فقـراء العـالم والإسـهام في          كـبر العقبات الـتي تواجههـا التجـارة ويقـع ضـررها الأ           
  المهمشين في البلدان النامية؛ والمنتجينصغار دعم 

 ضــرورة مواصــلة تعزيــز التعــاون بــين منظمــة الأمــم المتحــدة    تؤكــد - ٢٣’’    
للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعيـة وبرنـامج الأغذيـة العـالمي وسـائر               

 الدوليـــة كيانـــات منظومـــة الأمـــم المتحـــدة المعنيـــة وغيرهـــا مـــن المنظمـــات الحكوميـــة
والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كـل           

تعزيـز التعـاون مـع المنظمـات غـير الحكوميـة        ، وضـرورة    أجل زيـادة فعاليتـها     منها، من 
 التنميـة الزراعيـة    المبذولة نحو تحقيـق    دعم وتعزيز الجهود   علىالخاص  ين العام و  والقطاع

  ذائي والتغذية؛والأمن الغ
 علــى خــسائر الغــذاء وهــدره  علــى ضــرورة الحــد مــن   أيــضاتؤكــد - ٢٤’’    

  امتداد السلسلة الغذائية؛
لــى التوســع بــصورة كــبيرة في البحــوث المتعلقــة بالأغذيــة  عشجع تــ - ٢٥’’    

 وفي تمويلها، بوسائل منها تعزيـز العمـل الـذي يقـوم بـه الفريـق الاستـشاري                   ،والزراعة
ــالبحوث ــة،   المعـــني بـ ــة بعـــد إصـــلاحه، ودعـــم نظـــم البحـــث الوطنيـ ــة الدوليـ  الزراعيـ

العامـة ومؤسـسات البحـوث، وتـشجيع نقـل التكنولوجيـا وتبـادل المعـارف                 الجامعات
  ؛والبحوثوالممارسات 

ا يعـنى    رئيسي ا جهاز ا بدور لجنة الأمن الغذائي العالمي باعتباره      تسلم - ٢٦’’    
   سياق الشراكة العالمية من أجل الأمن الغذائي؛عالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي فيبم
 قـدرة   لتعزيـز وطنيـة القليميـة و الإدوليـة و الهـود  الج على بـذل   تشجع - ٢٧’’    

 إنتاجيــة المحاصــيل الغذائيــة  علــى زيــادةالبلــدان الناميــة، وبخاصــة صــغار المنــتجين فيهــا،
قبـل  لمـا    الزراعية   تها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة      دوتحسين ج و

  الحصاد وبعده؛
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المبـــادئ التوجيهيـــة الطوعيـــة لـــلإدارة تنفيـــذ علـــى  البلـــدان تـــشجع - ٢٨’’    
 ،والغابات في سـياق الأمـن الغـذائي الـوطني     د الأسماكيالمسؤولة لحيازة الأراضي ومصا
 الهـدف العـام  مقترنـة ب ، ٢٠١٢مـايو  /أيـار  ١١في العالمي التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي   

تـدريجيا  المتمثل في تحقيق الأمن الغذائي للجميع ودعـم إعمـال الحـق في الغـذاء الكـافي                  
  ؛الوطنيفي سياق الأمن الغذائي 

ببذل كل جهـد ممكـن لتحقيـق الأهـداف           ا التزاماته ؤكد من جديد  ت - ٢٩’’    
سـيما أكثرهـا تـأخرا عـن          دعما للبلدان النامية، ولا    ٢٠١٥ الإنمائية للألفية بحلول عام   

لركب، ولتحقيق الأهـداف الأكثـر بعـدا عـن المـسار المحـدد وصـولا إلى تحـسين حيـاة                     ا
  ؛الناس الأشد فقرا

ــدعو - ٣٠’’     ــة   ت ــة الدولي ــات الحكومي ــات   العملي ــصلة وســائر العملي ذات ال
 إلى إيــلاء الاعتبــار الواجــب ٢٠١٥ بعــد عــاملمــا  للتنميــةالأمــم المتحــدة المعنيــة بخطــة 

   والأمن الغذائي؛لمسألة التنمية الزراعية
 الثامنـة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا            تطلب   - ٣١’’    

  ها هذا القرار؛أبرزوالستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي 
والـستين   المؤقـت لـدورتها الثامنـة      الأعمال   جدول أن تدرج في     تقرر - ٣٢’’    

  .‘“ة الزراعية والأمن الغذائيالتنمي’البند المعنون 
ــة   / كــانون الأول٥ المعقــودة في ٣٣وفي الجلــسة   - ٧ ديــسمبر، كــان معروضــا علــى اللجن

قدمه نائب  الذي  ) A/C.2/67/L.48 (‘‘التنمية الزراعية والأمن الغذائي   ’’مشروع القرار المعنون    
غـير رسميـة أجريـت       بنـاء علـى مـشاورات        ،)إيطاليـا (، الـسيد سـتيفانو سـتيفانيلي        رئيس اللجنـة  

  . A/C.2/67/L.31بشأن مشروع القرار 
 A/C.2/67/L.48 وفي الجلسة نفسها، أبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مـشروع القـرار              - ٨
  . آثار في الميزانية البرنامجيةأي
 أيضا، قامت ممثلـة الجمهوريـة الدومينيكيـة، بـصفتها ميـسرة مـشروع               ٣٣وفي الجلسة     - ٩

  ).A/C.2/67/SR.33انظر (شروع القرار شفويا القرار، بتصويب م
 بـصيغته المـصوبة     A/C.2/67/L.48وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار            - ١٠

  ).١٣انظر الفقرة (شفويا 
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وبعــــد اعتمــــاد مــــشروع القــــرار، أدلى ممثــــل الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة ببيــــان    - ١١
  ).A/C.2/67/SR.33 انظر(

ــوء ا  - ١٢ ــرار  وفي ضـ ــاد مـــشروع القـ ــرار  A/C.2/67/L.48عتمـ ــدمو مـــشروع القـ ــام مقـ ، قـ
A/C.2/67/L.31 قرارهممشروع  بسحب .  
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  توصية اللجنة الثانية  -ثالثا   
  :توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي  - ١٣
  

  التنمية الزراعية والأمن الغذائي    
  إن الجمعية العامة،  
، وخـصوصا مبـادئ   )١(إلى إعـلان مـؤتمر القمـة العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائي             إذ تشير   

  روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام، 
 )٣(٢١، وجدول أعمـال القـرن   )٢( إلى إعلان ريـو بشأن البيئة والتنمية  وإذ تشير أيضا    

ــذ جــدول أعمــال القــرن     ــامج مواصــلة تنفي ــة   وإعــلان ج،)٤(٢١وبرن ــشأن التنمي ــسبرغ ب وهان
خطـة جوهانـسبرغ    ”( وخطة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة                 ،)٥(المستدامة
 ومــؤتمر القمــة العــالمي ،)٧( وتوافــق آراء مــونتيري للمــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة،)٦()“للتنفيــذ
اميــة لمــؤتمر المتابعــة الــدولي الوثيقــة الخت : وإعــلان الدوحــة بــشأن تمويــل التنميــة،)٨(٢٠٠٥لعــام 

 والوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع العــام ،)٩(لاســتعراض تنفيــذ توافــق آراء مــونتيريلتمويــل التنميــة 
ل ــ ــج عمـ ــ وبرنام،)١٠(ةـة للألفي ــ ــأن الأهـداف الإنمائي ـــة بـش ــ ــة العام ــوى للجمعي ـــالرفيع المست 

_________________ 
  .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١(  
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،      )٢(  

، ١، القـرار  ) والتصويبA.93.I.8منشــورات الأمم المتحدة، رقـم المبيع  (الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمــر  
  .المرفق الأول

 .ق الثانيالمرجع نفسه، المرف  )٣(  

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٤(  

/  أيلـول ٤ ‐أغـسطس  / آب٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المـستدامة، جوهانـسبرغ، جنـوب أفريقيـا،                )٥(  
، الفـــــصل الأول، ) والتـــــصويبA.03.II.A.1منـــــشورات الأمـــــم المتحـــــدة، رقـــــم المبيـــــع  (٢٠٠٢ســـــبتمبر 

  .المرفق ،٢ القرار
 .، المرفق٢القرار المرجع نفسه،   )٦(  

منـشورات الأمـم    (٢٠٠٢مـارس  / آذار٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكـسيك،             )٧(  
  .، المرفق٢، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 

 .٦٠/١القرار   )٨(  

 .٦٣/٢٣٩القرار   )٩(  

 .٦٥/١القرار   )١٠(  
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ــوا  ٢٠٢٠-٢٠١١العقــد  ــدان نم ــصالح أقــل البل ــؤرخ ٦٥/١٧٨ عــن قراريهــا  ، فــضلا)١١( ل  الم
  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٦٦/٢٢٠ و ٢٠١٠ديسمبر /الأول كانون ٢٠

، المعقـود  ؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة      لم ـإلى الوثيقة الختاميـة      كذلكوإذ تشير     
المعنونـة  ، و)١٢(٢٠١٢يونيـه  / حزيـران  ٢٢ إلى   ٢٠ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة مـن          في
  ،“المستقبل الذي نصبو إليه”

 بــشأن ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢٢١إلى قراريهــا وإذ تــشير   
 بــشأن الــسنة ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢٢٢الــسنة الدوليــة للكينــوا و  
  الدولية للزراعة الأسرية،

تمـــع الـــدولي بمعالجـــة  ضـــرورة أن تقـــوم الحكومـــات الوطنيـــة والمجوإذ تكـــرر تأكيـــد  
الأسباب المتعـددة والمعقـدة لأزمـات الغـذاء الـتي تقـع في منـاطق مختلفـة مـن العـالم وتـؤثر علـى                          
البلــدان الناميــة، ولا ســيما البلــدان المــستوردة الــصافية للأغذيــة، والتــصدي لآثارهــا في الأمــن    

ط والطويــل، الغــذائي والتغذيــة علــى نحــو شــامل ومنــسق في كــل مــن الأجــل القــصير والمتوس ــ  
تكرر أيضا تأكيد أن السببين الجذريين لانعدام الأمن الغذائي هما الفقـر وعـدم الإنـصاف،                 وإذ

وإذ لا يزال يساورها القلق مما يمثله تقلّب أسعار الغذاء المفـرط مـن تحـد خطـير لمكافحـة الفقـر                      
يــة وتحقيـق هــدف  والجـوع وللجهــود الـتي تبــذلها البلـدان الناميــة لتحقيـق الأمــن الغـذائي والتغذ     

 وتحقيـق   ٢٠١٥خفض نسبة الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعـد أقـصاه عـام                 
  الأهداف الإنمائية الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،

إلى إعــلان رومــا بــشأن الأمــن الغــذائي العــالمي وخطــة عمــل مــؤتمر القمــة    وإذ تــشير   
، )١٤(خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد       : عـلان مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة         إ و ،)١٣(غذيـة العالمي للأ 

في ذلك هدف تحقيق الأمن الغذائي للجميع من خـلال بـذل جهـود متواصـلة للقـضاء علـى              بما
الجوع في البلدان كافـة، سـعيا للإسـراع في خفـض نـسبة الـذين يعـانون مـن نقـص التغذيـة إلى                

_________________ 
 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩م المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا، إســطنبول، تركيــا،   تقريــر مــؤتمر الأمــ  )١١(  

  .، الفصل الثاني)II.A.1.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )١٢(  

ــة والزراعــة،      )١٣(   ــم المتحــدة للأغذي ــة،    منظمــة الأم ــالمي للأغذي ــة الع ــؤتمر القم ــر م ــشري١٧‐١٣تقري ــاني ت / ن الث
 .، الجزء الأول، التذييل(WFS 96/REP) ١٩٩٦ نوفمبر

/  حزيـــران١٣‐١٠خمـــس ســنوات بعــد الانعقــاد،    : تقريــر مـــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة    المرجــع نفــسه،     )١٤(  
  .، المرفقA/57/499، الجزء الأول، التذييل؛ انظر أيضا ٢٠٠٢ يونيه
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 والالتــــزام بتحقيــــق الأهــــداف المنــــصوص عليهــــا  ٢٠١٥النــــصف في موعــــد أقــــصاه عــــام  
  ،)١٥( من إعلان الأمم المتحدة للألفية١٩ الفقرة في

 العمـل الـذي تـضطلع بـه الهيئـات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة،         وإذ تلاحظ مع التقدير   
في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنـامج              بما

  الأغذية العالمي، بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية،
 بالمبــادرات والالتزامــات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة الهادفــة إلى تحــسين   وإذ ترحــب  

  الأمن الغذائي والتغذية، 
فيــة  إلى الالتزامـات المعلنـة لتحقيـق الأمــن الغـذائي العـالمي وتـوفير مـوارد كا       وإذ تـشير   

ــة         ــا في ذلــك الالتزامــات المالي ــددة الأطــراف، بم ــة والمتع ــوات الثنائي ــا عــبر القن ــؤ به ويمكــن التنب
التحـالف  إنـشاء   للأمـن الغـذائي، وإذ تلاحـظ مـع التقـدير            أكـيلا   والسياساتية المبينـة في مبـادرة       

ــة، الــذي يهــدف إلى تــسريع تــدفق رؤوس الأمــوال       الجديــد مــن أجــل الأمــن الغــذائي والتغذي
اسـتخدام التكنولوجيـات الجديـدة والابتكـارات        نطـاق   اصة إلى الزراعة في أفريقيا، وتوسيع       الخ

الأخــرى الــتي يمكــن أن تزيــد مــن الإنتــاج الزراعــي والإنتاجيــة الزراعيــة المتــسمين بالاســتدامة،  
  والحد من المخاطر التي تتحملها الاقتصادات والمجتمعات المحلية الضعيفة في أفريقيا،

ــاد الأفريقـــي في  أيـــضاوإذ تـــشير    ــاد مجلـــس الاتحـ ــارس /ذارآ ١٠ إلى اعتمـ  ٢٠١٠مـ
، الـذي    في أفريقيـا   أبوجا بشأن تنمية الأعمـال التجاريـة الزراعيـة والـصناعات الزراعيـة             لإعلان
 إلى تجديد الالتزام بتخصيص المزيد من المـوارد في الميزانيـات            ،جملة أمور المجلس، ضمن    هدعا في 

وإلى اعتمــــاد بــــرامج للتعجيــــل بتنميــــة سلاســــل القيمــــة للــــسلع  الوطنيــــة لقطــــاع الزراعــــة 
ــية الغذائيــة الاســتراتيجية وبنــاء نظــم تنافــسية للإمــدادات الغذائيــة وتقليــل الاعتمــاد          الأساس

  واردات الأغذية، على
اتيـة لزيـادة الاسـتثمارات في قطـاع         و على أهميـة تهيئـة بيئـة دوليـة ووطنيـة م            وإذ تشدّد   

تكـافؤ الفـرص للجميـع      زيادة  نامية والمحافظة عليها، ولإيجاد ظروف تكفل       الزراعة في البلدان ال   
تحــسين كــبير في فــرص الوصــول إلى الأســواق، والحــد إدخــال في التجــارة الزراعيــة عــن طريــق 

كثيرا من الدعم المحلـي الـذي يـشوه التجـارة، والقيـام، في الوقـت نفـسه، بإلغـاء جميـع أشـكال                        
يــع تــدابير التــصدير ذات الأثــر المماثــل، علــى النحــو دعــم الــصادرات وفــرض ضــوابط علــى جم

_________________ 
 .٥٥/٢انظر القرار   )١٥(  
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، وقـرار المجلـس العـام لمنظمـة     )١٦(المنصوص عليه في برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة العالمية     
  ،)١٨(وإعلان هونغ كونغ الوزاري، )١٧(٢٠٠٤ أغسطس/ آب١التجارة العالمية المؤرخ 

مون وكـاف ومغـذ، بمـا يتفـق         حق كل فرد في الحصول على طعام مـأ         وإذ تعيد تأكيد    
مع الحق في الحصول على غـذاء كـاف والحـق الأساسـي لكـل فـرد في أن يكـون في مـأمن مـن                          

ه البدنيـة والعقليـة،   ــ ــاظ علـى قدرات ــ ــل والحفـ ــو كامـ ــن النمو على نح  ــوع، لكي يتمكن م   ــالج
اجـات النـساء   تؤكد ضرورة بذل جهود خاصة لتلبية الاحتياجات التغذويـة، وخاصـة احتي    إذ  و

  للضرر،ومَن هم عرضة والأطفال والمسنين والشعوب الأصلية والأشخاص ذوي الإعاقة 
   على أهمية حفظ قاعدة الموارد الطبيعية للأمن الغذائي،وإذ تشدد  
 مـن الكارثـة الإنـسانية الواسـعة النطـاق والمتواصـلة       وإذ لا يزال يساورها بـالغ القلـق      

   منطقتي القرن الأفريقي والساحل،التي يواجهها ملايين الناس في
 الحاجـة الملحـة إلى اتخـاذ إجـراءات لمعالجـة الآثـار الـسلبية لـتغير                  وإذ تأخذ في اعتبارها     

ــذائي   ــذائي   المنـــاخ علـــى الأمـــن الغـ ــدام الأمـــن الغـ ــة لانعـ ــباب الجذريـ ــة متـــسقة والأسـ بطريقـ
  الوطني،الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي في سياق الأمن الغذائي  مع

ــر   ـــ   وإذ تقـ ــدران بـ ــة يقـ ــدر في الأغذيـ ــد وهـ ــدوث فاقـ ــون دولار ١,٣ بحـ ــنويا  بليـ سـ
البلدان ذات الدخل المنخفض وذات الـدخل المرتفـع علـى الـسواء في جميـع مراحـل سلـسلة                     في

مرحلة الاستهلاك، وإذ تسلم بضرورة اتخاذ تدابير عاجلـة للحـد    وكذلك في   الإمداد بالأغذية،   
  في الأغذية قبل الحصاد وبعده،من الفاقد والهدر 

 أهميـة تمكــين المــرأة الريفيـة بوصــفها عنــصرا حيويـا في تعزيــز التنميــة    وإذ تكـرر تأكيــد   
  الزراعية والريفية والأمن الغذائي والتغذية،

والرعـــاة وصـــيادو الأسمـــاك  بـــأن المـــزارعين، بمـــن فـــيهم صـــغار المـــزارعين موإذ تـــسلّ  
موا بـشكل كـبير في تحقيـق التنميـة المـستدامة باضـطلاعهم              والمشتغلون بالحراجة، يمكن أن يسه    

ــرزق للفقــراء وأن       ــا، وأن يعــززوا الأمــن الغــذائي وســبل كــسب ال ــاج ســليمة بيئي بأنــشطة إنت
  ينشِّطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،

_________________ 
  .المرفق، A/C.2/56/7انظر   )١٦(  
  .WTIL/579منظمة التجارة العالمية، الوثيقة   )١٧(  
  .WT/MIN (05)/DECمنظمة التجارة العالمية، الوثيقة   )١٨(  
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لـــصغار المـــزارعين، بمـــن فـــيهم النـــساء  بالأهميـــة والـــدور الإيجـــابي   أيـــضاموإذ تـــسلّ  
 ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحليــة في البلــدان الناميــة، ومــا لــديهم   والتعاونيــات

ا مــمعــارف وممارســات، في الحفــاظ علــى المحاصــيل التقليديــة والتنــوع البيولــوجي وحفظه   مــن
ا بصورة مستدامة لصالح الأجيـال الحاليـة والمقبلـة كإسـهام مهـم في تحقيـق الأمـن                   مواستخدامه

هـــداف الإنمائيـــة في ميـــادين مـــن قبيـــل سياســـات العمالـــة والانـــدماج   الغـــذائي وفي تنفيـــذ الأ
  الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،

الثامنة والـثلاثين للجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي           ) الاستثنائية( بنتائج الدورة    وإذ ترحب   
 التوجيهيــة الطوعيــة لــلإدارة  ، وأقــرت المبــادئ٢٠١٢مــايو / أيــار١١في رومــا، بالــتي عقــدت 

، )١٩(المــسؤولة لحيــازة الأراضــي ومــصائد الأسمــاك والغابــات في ســياق الأمــن الغــذائي الــوطني  
الـتي عقـدت في رومـا، في الفتـرة     الأمن الغـذائي العـالمي   وبنتائج الدورة التاسعة والثلاثين للجنة    

  ،٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول٢٠ إلى ١٥من 
ري فريق الخبراء الرفيع المـستوى المعـني بـالأمن الغـذائي والتغذيـة               بتقري وإذ تحيط علما    

ــونين      ــالمي المعن ــذائي الع ــن الغ ــة الأم ــابع للجن ــاخ   ”الت ــير المن ــذائي وتغ ــن الغ ــة ” و “الأم الحماي
 والاختــصاصات المعتمــدة لعمليــة تــشاور شــاملة للجميــع داخــل  “الاجتماعيــة للأمــن الغــذائي

 علــى المــسؤولية عنــهاتحمُّــل ان ــــؤول وضمــي المــســــ الزراعع مبــادئ للاســتثمارــــة لوضــــلجنال
  ،نطاق واسع

  ؛)٢٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
ــد   - ٢   ــرر تأكي ــشكل      تك ــذائي، بال ــن الغ ــة والأم ــة الزراعي  ضــرورة معالجــة التنمي

المناســـب وعلـــى وجـــه الـــسرعة، في ســـياق سياســــات التنميـــة الوطنيـــة والإقليميـــة والدوليـــة، 
والـسياسات المتعلقـة بـالتنوع    المـستدامة  راعاة أهمية تعزيز التـآزر بـين الممارسـات الزراعيـة       م مع

  البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
 أهميــة قيــام البلــدان الناميــة بتحديــد اســتراتيجياتها للأمــن  تكــرر أيــضا تأكيــد   - ٣  

ولية من مسؤوليات السياسات الوطنيـة،       عالمي ومسؤ  الغذائي، وأن الأمن الغذائي والتغذية تحدٍ     
لقـضاء علـى الفقـر في سـياق الأمـن الغـذائي             لوأن أي خطط لمواجهة تحديات الأمـن الغـذائي و         

ــه      ــا وتُوجّ ــام أمره ــصمّم ويُمــسك بزم ــشكَّل يجــب أن تُوضــع وتُ ــشاور  وتُ في إطــار وطــني بالت
_________________ 

  )١٩(  Food and Agriculture Organization of the United Nations, Voluntary Guidelines on the Responsible 

Governance of Tenure of Land, Fisheries and Forests in the Context of National Food Security 

(Rome, 2012).  
  )٢٠(  A/67/294.  
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ء، وتحـث الـدول     الاقتـضا حـسب   جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين علـى الـصعيد الـوطني،            مع
أولوية عالية للأمـن    إعطاء  الأعضاء، ولا سيما الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي، على            

  الغذائي والتغذية وتجسيد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
 الـتي تـشملها      بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلـف الـبرامج            تهيب  - ٤  

ة الزراعـة   ــ ــل لتنمي ــة البرنـامج الـشام    ـ ــ، وبخاص )٢١(يــدة مــن أجــل تنمية أفريقيـا     الشراكـــة الجد 
  في أفريقيا؛
 بالمبادرة المتعلقة بتحدي القضاء على الجوع التي أطلقهـا الأمـين العـام              ترحب  - ٥  

   من الجوع؛باعتبارها رؤية لمستقبل خالٍمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة في 
 )٢٢( الـسنة الدوليـة للكينـوا      ٢٠١٣بـإعلان الجمعيـة العامـة سـنة          أيضاب  ترح  - ٦  

، وتـشجع جميـع الـدول الأعـضاء       ٢٠١٣ينـاير   / كانون الثاني  ٣١وبإطلاق تلك السنة عالميا في      
الـسنة  فرصـة   الأطراف صاحبة المـصلحة علـى اغتنـام         وجميع  الأمم المتحدة   ومؤسسات منظومة   

الــشعوب الأصــلية  تقليديــة لــشعوب الأنــديز وغيرهــم مــن باعتبارهــا وســيلة لتعزيــز المعــارف ال 
والإسهام في تحقيق الأمن الغـذائي وتـوفير التغذيـة والقـضاء علـى الفقـر والتوعيـة بإسـهام تلـك                      
المعارف في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والبيئيـة، وعلـى تبـادل الممارسـات الجيـدة في تنفيـذ                  

مـستقبلٌ  ” في المخطـط العـام لأنـشطة الـسنة المعنـون      الأنشطة خـلال الـسنة، علـى النحـو المـبين          
 تقريـر مجلـس منظمـة الأمـم          مـن  ٣ الفقـرة    ، وتـشير إلى   )٢٣(“مغروسةٌ بذورُه منذ آلاف السنين    

  ؛)٢٤ ( الرابعة والأربعين بعد المائةتهدور عن المتحدة للأغذية والزراعة
 تـه دور عـن  لزراعـة لأغذيـة وا ل منظمة الأمم المتحـدة    المجلس  بتقرير تحيط علما   - ٧  

ظم التـراث الزراعـي ذات    لـن نظمـة المى أهمية دعم ـــدد علـــشي  الذي الرابعة والأربعين بعد المائة   
  ة؛ية العالميالأهم

ــزام   ، بحركــة الارتقــاء بمــستوى التغذيــة ترحــب  - ٨    الــتي تــشجع علــى زيــادة الالت
ــى ا        ــة عل ــن الجــوع ونقــص التغذي ــبرامج للحــد م ــين ال ــساق ب ــسياسي والات ــالمي،  ال ــصعيد الع ل

التــشديد علــى التــصدي لــنقص التغذيــة لــدى النــساء، ولا ســيما الحوامــل والمرضــعات          مــع
  والأطفال دون سن الثانية؛

_________________ 
  )٢١(  A/57/304المرفق ،.  
 .٦٦/٢٢١القرار   )٢٢(  

  )٢٣(  A/67/553المرفق ،.  
  .CL 144/REPمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )٢٤(  
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ــة للتقلــب     تؤكــد  - ٩   ــع المــستويات للأســباب الجذري  ضــرورة التــصدي علــى جمي
ــة، وضــرورة إدارة المخــاطر الم        ــا في ذلــك أســبابه الهيكلي ــرط في أســعار الأغذيــة، بم رتبطــة المف

ــة        ــها علــى الأمــن الغــذائي والتغذي ــة وعواقب ــسلع الأساســية الزراعي بالتقلــب المفــرط لأســعار ال
  العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛  في

ــضاتؤكــد  - ١٠   ــزراعيين المــستدامين علــى     أي ــة ال ــاج والإنتاجي ــادة الإنت  ضــرورة زي
 الزراعيـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال تحـسين              الصعيد العالمي، مع ملاحظة تنوع الظـروف والـنظم        

عمــل الأســواق والــنظم التجاريــة، وتعزيــز التعــاون الــدولي، وخاصــة بالنــسبة للبلــدان الناميــة،    
ـــوزي ـــادة اســتثمار القطاعيــ ــام والخــ ـــن الع ـــاص في مجــال الزراعـ ة المــستدامة وإدارة الأراضــي  ــ

  والتنمية الريفية؛
المــصلحة علــى المــشاركة في عمليــة التــشاور   جميــع الأطــراف صــاحبة تــشجع  - ١١  

الشاملة للجميع داخل لجنة الأمن الغذائي العالمي لوضع مبـادئ للاسـتثمار الزراعـي              والتفاوض  
 علـى  المسؤول الذي يعزز الأمن الغذائي والتغذيـة ولـضمان تحمُّـل المـسؤولية عـن تلـك المبـادئ           

سـتثمار الزراعـي المـسؤول الـتي وضـعتها      ، مع مراعاة الأطر القائمة، مثل مبادئ الا     نطاق أوسع 
منظمـة الأغذيــة والزراعـة والــصندوق الدوليـة للتنميــة الزراعيـة ومــؤتمر الأمـم المتحــدة للتجــارة      

  والتنمية والبنك الدولي؛
ة الحـد مـن سـرعة تـأثر إنتـاج الأغذيـة والإنتـاج الزراعـي بـتغير                ر بـضرو  متسلّ  - ١٢  
لصعد لدعم الممارسـات الزراعيـة الواعيـة بالمنـاخ،      وتشجع على بذل جهود على جميع ا   ،المناخ

بمــا في ذلــك زراعــة الأحــراج واســتغلالها، والزراعــة الحافظــة للمــوارد، ومخططــات إدارة الميــاه، 
والبــذور المقاومــة للجفــاف والــسيول، والإدارة المــستدامة للثــروة الحيوانيــة، بمــا في ذلــك قــدرة  

يف، الأمـر الـذي يمكـن أن تترتـب عليـه آثـار إيجابيـة                الفئات والنظم الغذائية الضعيفة على التك     
على نطاق أوسع، مع التشديد على التكيف مـع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن حدتـه باعتبارهمـا                     

  شاغلا رئيسيا وهدفا لدى جميع المزارعين ومنتجي الأغذية، ولا سيما صغار المنتجين؛
شـامل ذي مـسارين لتحقيـق     الحاجة إلى السعي الجاد لاتبـاع نهـج        تعيد تأكيد   - ١٣  

الأمن الغذائي وتوفير التغذية يتضمن اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فـورا للجـوع لـدى أشـد                 
الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجـل للزراعـة المـستدامة والأمـن الغـذائي       

وســائل مــن بينــها والتغذيــة والتنميــة الريفيــة للقــضاء علــى الأســباب الجذريــة للجــوع والفقــر، ب
  الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي؛

 على بذل الجهود على جميـع المـستويات لوضـع تـدابير وبـرامج لتـوفير                 تشجع  - ١٤  
الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنيـة وبـرامج               
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رامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمـل وبـرامج         الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل ب     
التحــويلات النقديــة والقــسائم وبــرامج التغذيــة المدرســية وبــرامج تغذيــة الأمهــات والأطفــال،   

  أهمية زيادة الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛وتؤكد في هذا الصدد 
ــد   - ١٥   ــد تأكي ــى إحــداث توســع كــبير في     تعي ــشجيع عل البحــوث  الحاجــة إلى الت

المتعلقة بالأغذية والتغذية والزراعة وخـدمات الإرشـاد والتـدريب والتعلـيم وتمويلـها مـن جميـع                  
المـصادر، لتحـسين الإنتاجيــة والاسـتدامة الـزراعيتين مــن أجـل تعزيـز الزراعــة باعتبارهـا قطاعــا        

 أفـضل   لتعـافي بـشكل   لـضمان ا  رئيسيا من القطاعات المعززة للتنمية ولبناء القدرة على التكيف          
ــق           ــه الفري ــوم ب ــذي يق ــز العمــل ال ــها تعزي ــك بطــرق من ــصدمات، وذل ــات وال ــار الأزم ــن آث م

ــة   الاستــشاري  ــة الدولي ــالبحوث الزراعي ــة، ودعــم   بعــد إصــلاحه  المعــني ب ــره في التنمي ــادة أث لزي
والمؤســـسات البحثيـــة الوطنيـــة، وتـــشجيع نقـــل     الرسميـــة منظومـــات البحـــوث والجامعـــات   

ــشروط متفــق ع  ــا ب ــارف والممارســات     التكنولوجي ــادل الطــوعي للمع ــا مــن الطــرفين، والتب ليه
والبحوث من أجل التكيف مع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن حدتـه، وتحـسين إمكانيـة الحـصول                     
بشكل منصف علـى نتـائج البحـوث والتكنولوجيـات بـشروط متفـق عليهـا مـن الطـرفين علـى                

لحفـظ  في الوقـت نفـسه      ار الواجب   كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع إيلاء الاعتب        
  الموارد الوراثية؛

مجـال   إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في             تدعو  - ١٦  
ومـدخلات  بمـوارد   الزراعة، وتلاحظ بقلق أن الفجوة بين الجنـسين لا تـزال قائمـة فيمـا يتعلـق                  

 الراميــة إلى تلبيــة الاحتياجــات وخــدمات كــثيرة، وتــشدد علــى ضــرورة الاســتثمار في الجهــود 
الأساســية للنــساء الريفيــات وتعزيــز تلــك الجهــود، بمــا في ذلــك الاحتياجــات المتعلقــة بالغــذاء     

الملائمـة لهـن وظـروف العمـل اللائقـة       مستويات المعيشة   والأمن الغذائي لهن ولأسرهن، وتعزيز      
  وسبل الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛

 الحكومــــات والمنظمــــات الدوليــــة إلى أن تعــــزز، حــــسب الاقتــــضاء تــــدعو  - ١٧  
ــة عــن طريــق تيــسير       ــة، نمــو التعاونيــات الزراعي وبالتعــاون مــع التعاونيــات والمنظمــات التعاوني
إمكانية الحصول على التمويل الميسَّر واتباع أساليب الإنتـاج المـستدامة والاسـتثمار في الهياكـل       

  ؛ةالاقتصاديالأنشطة تعزيز آليات التسويق ودعم مشاركة المرأة في الأساسية الريفية والري و
 إزاء تكــرار انعــدام الأمــن الغــذائي في منــاطق  لا يــزال يــساورها بــالغ القلــق  - ١٨  

مختلفـة مـن العــالم وتـأثيره الــسلبي المـستمر علـى الــصحة والتغذيـة، وخاصــة في القـرن الأفريقــي        
ى الحاجة الملحة لبـذل جهـود مـشتركة علـى جميـع             ومنطقة الساحل، وتؤكد في هذا الصدد عل      

  بطريقة متسقة وفعالة؛الوضع المستويات للتصدي لهذا 
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 بالتحــالف العــالمي للمبــادرة المتعلقــة بزيــادة القــدرة علــى التكيــف        ترحــب  - ١٩  
منطقة الساحل التي تهدف إلى زيادة قدرة القطاعـات الـضعيفة مـن سـكان منطقـة الـساحل                    في

ريق إحداث تـآزر أكـبر بـين إجـراءات الطـوارئ والاسـتراتيجيات الطويلـة                على التكيف عن ط   
إلى التـصدي للأسـباب الجذريـة لأزمـات الغـذاء، وذلـك بالـشراكة مـع الجماعـة                   الهادفة  الأجل  

الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا والاتحـاد الاقتـصادي والنقـدي لغـرب أفريقيـا واللجنـة الدائمـة                    
  لجفاف في منطقة الساحل؛المشتركة بين الدول لمكافحة ا

 التحديات التي تواجهها الـشعوب الأصـلية في سـياق الأمـن الغـذائي،               تلاحظ  - ٢٠  
أن تتخذ إجراءات خاصـة لمكافحـة الأسـباب الجذريـة للارتفـاع             بالدول  وتهيب في هذا الصدد     

  ؛الأصليةالجائر في مستوى الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب 
 وتؤكـد ضـرورة   ،قدمتـه حـتى الآن نظـم الإنـذار المبكـر          بالإسهام الذي    متسلّ  - ٢١  

تعزيز موثوقية هذه الـنظم وتوخيهـا حُـسن التوقيـت علـى كـل مـن الـصعيد الـوطني والإقليمـي                       
والدولي، مع التركيز على البلـدان المعرضـة بـشكل خـاص لمواجهـة صـدمات سـعرية وحـالات              

  طوارئ غذائية؛
ــسلّ  - ٢٢   ــضامت ــسم   أي ــات المت ــة المعلوم ــشفافية     بأهمي ــة وال ــت والدق ة بحــسن التوقي

ــة      ــادرات العالمي ــة، وتحــيط علمــا بالمب للمــساعدة في التــصدي للتقلــب المفــرط في أســعار الأغذي
التـابع  نظام المعلومات المتعلقة بالأسواق الزراعيـة ومنتـدى الـرد الـسريع             تشمل   التي   ،والإقليمية

راعـة ونظـام معلومـات الأمـن الغـذائي        لأغذية والز اللذين تستضيفهما منظمة الأمم المتحدة ل      له
معلومـات الأمـن الغـذائي لآسـيا والمحـيط الهـادئ،            التابع لمنظمة أمم جنوب شـرقي آسـيا ومنـبر           

وتحــث المنظمــات الدوليــة والجهــات الفاعلــة مــن القطــاع الخــاص والحكومــات علــى المــشاركة  
ــادرات وضــمان النــش  في ـــر العلــني لمنتجـهــذه المب ـــات إعلاميــ ــة عــن  ة جيــدة ـ التوقيــت والنوعي

  الأغذية؛ أسواق
سـيما    على ضرورة إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنميـة الريفيـة، ولا           تشدد  - ٢٣  

كـد أهميـة اتخـاذ الإجـراءات        ؤفي البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، وت        
زيـادة فـرص   لـة أمـور منـها    اللازمة لتحـسين تلبيـة احتياجـات المجتمعـات الريفيـة مـن خـلال جم        

المنتجين الزراعيين، وبخاصـة صـغار المنـتجين والنـساء والـشعوب الأصـلية والأشـخاص                حصول  
الأسـواق  وصـولهم إلى  الائتمان وسـائر الخـدمات الماليـة و   على الذين يعيشون في أوضاع هشة،   

ــتعهم بح ــازةوتم ــةي ــى  لأراضــي ول  مؤمن ــصحية والخــدمات الاجتم  حــصولهم عل ــة ال ــة الرعاي اعي
يتعلـق   ، بمـا في ذلـك مـا       المعقولـة التكلفـة   والتعليم والتدريب والمعارف والتكنولوجيات المناسـبة       

  بالري بكفاءة وإعادة استعمال مياه الصرف الصحي المعالجة، وتجميع المياه وتخزينها؛
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 الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتبـاع سياسـات واسـتراتيجيات            تحث  - ٢٤  
سواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصـول الجميـع إلى تلـك الأسـواق علـى                تحسن أداء الأ  

قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلـدان الناميـة، وتلاحـظ أهميـة وضـع                  
تــدابير خاصــة غــير مــشوهة للتجــارة تتــسق مــع قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة مــن أجــل إيجــاد 

عين في البلـدان الناميـة لتمكينـهم مـن زيـادة إنتاجيتـهم ومـن المنافـسة علـى                    حوافز لصغار المـزار   
قدم المـساواة مـع غيرهـم في الأسـواق العالميـة للأغذيـة، وتحـث الـدول الأعـضاء علـى الامتنـاع                   

اتخــاذ تــدابير لا تتماشــى مــع قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة وتــضر بــالأمن الغــذائي علــى    عــن
  لإقليمي والوطني؛من الصعيد العالمي وا كل

 أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطـراف يـستند إلى قواعـد ومنفـتح          تؤكد  - ٢٥  
وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلـدان الناميـة ويـسهم في تحقيـق      

يــة الاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة والدول علــى أن تــشجع الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث  
مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمـن فـيهم النـساء، في الأسـواق الأهليـة والمحليـة                   
والإقليميــة والدوليــة، وتــشدد علــى أن الاختتــام النــاجح لجولــة الدوحــة الإنمائيــة وفقــا للولايــة   

  الموضوعة لها سيكون إنجازا رئيسيا في سبيل تحقيق الأمن الغذائي؛
لحاجـــة إلى إزالـــة القيـــود المفروضـــة علـــى صـــادرات الأغذيـــة   اتؤكـــد أيـــضا  - ٢٦  

والضرائب الباهظـة علـى الأغذيـة الـتي يـشتريها برنـامج الأغذيـة العـالمي لأغـراض إنـسانية غـير                   
  تجارية، وإلى عدم فرض هذه القيود والضرائب في المستقبل؛

ــز التعــاون بــين منظمــة الأمــم المتحــدة      كــذلك تؤكــد  - ٢٧   ضــرورة مواصــلة تعزي
للأغذيــة والزراعــة والــصندوق الــدولي للتنميــة الزراعيــة وبرنــامج الأغذيــة العــالمي واللجــان          
الإقليمية وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرهـا مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة              
 والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتـصادية الدوليـة، وفقـا لولايـة كـل منـها،                
من أجل زيادة فعاليتها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاعين العـام                  

و تحقيـق التنميـة الزراعيـة والأمـن الغـذائي           ــ ــة نح ـ ــز الجهـود المبذول   ــ ــاص على دعـم وتعزي    ـــوالخ
  التغذية؛توفير و

د وبعــده  الحاجــة إلى الحــد كــثيرا مــن فاقــد وهــدر الأغذيــة قبــل الحــصا تؤكــد  - ٢٨  
جميــع مراحــل سلــسلة الإمــداد بالأغذيــة، وذلــك بوســائل منــها زيــادة التــشجيع علــى اتبــاع   في

ممارســات الحــصاد المناســبة وتجهيــز المنتجــات الغذائيــة الزراعيــة المــصدر وتــوفير المرافــق المناســبة  
  لتخزين الأغذية وتعبئتها؛
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ذائي العـالمي باعتبارهـا      بالـدور المهـم والطـابع الـشامل للجنـة الأمـن الغ ـ             متسلّ  - ٢٩  
جهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي، بما في ذلـك في سـياق الـشراكة العالميـة       

  من أجل الأمن الغذائي؛
قليمية ووطنيـة لتعزيـز قـدرة البلـدان الناميـة،           إ على بذل جهود دولية و     تشجع  - ٣٠  

وإنتاجيـة المحاصـيل الغذائيـة وتحـسين جودتهـا      وبخاصة صغار المنتجين فيهـا، علـى زيـادة الإنتـاج       
  التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛

 البلدان على إيلاء الاعتبار الواجب لتنفيذ المبـادئ التوجيهيـة الطوعيـة              تشجع  - ٣١  
 ســـياق الأمـــن الغـــذائي لـــلإدارة المـــسؤولة لحيـــازة الأراضـــي ومـــصائد الأسمـــاك والغابـــات في 

  ؛٢٠١٢مايو / أيار١١، بالصيغة التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي في )١٩(الوطني
ــات تطلــــب  - ٣٢   ــة  إلى كيانــ ــا   منظومــ ــل، وفقــ ــة أن تكفــ ــدة المعنيــ ــم المتحــ الأمــ
منــها وعلــى نحــو يتــسم بأقــصى درجــات الفعاليــة، ســرعة نــشر المبــادئ التوجيهيــة   كــل لولايــة

  ا؛له والترويج
ببذل كل جهد ممكن لتحقيق الأهداف الإنمائيـة        الالتـزامات   تؤكد من جديد    - ٣٣  

في مـسيرة تحقيقهـا      دعمـا للبلـدان الناميـة، ولا سـيما أكثرهـا تـأخرا               ٢٠١٥للألفية بحلول عـام     
  الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛ولبلوغ 
ــن الأطــراف صــاحبة المــصلحة إلى إيــلاء        الــتــدعو  - ٣٤   ــضاء وغيرهــا م دول الأع

الاعتبار المناسب لمسألة التنميـة الزراعيـة والأمـن الغـذائي والتغذيـة في المناقـشات المتعلقـة بخطـة                    
  ؛٢٠١٥الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 

نـة والـستين     إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الثام            تطلب  - ٣٥  
  تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي أبرزها هذا القرار؛

ــد    تقــرر  - ٣٦   ــة والــستين البن ــدورتها الثامن  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل
  .“التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية”المعنون 
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	’’6 - ترحب أيضا بإعلان عام 2013 السنة الدولية للكينوا وإطلاق السنة في 5 كانون الأول/ديسمبر 2012، وتشجع جميع الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة وسائر أصحاب المصلحة المعنيين على الاستفادة من السنة كوسيلة لتعزيز المعارف التقليدية لشعوب الأنديز والشعوب الأصلية الأخرى والإسهام في تحقيق الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر، وتشدد، في هذا الصدد، على تشكيل اللجنة الدولية لتنسيق السنة الدولية للكينوا، التي سوف تشجع تنظيم البرامج والأنشطة لضمان نجاح السنة، بما في ذلك وضع الخطة الرئيسية لأنشطة السنة الدولية للكينوا، تحت شعار ’مستقبل غُرس منذ آلاف السنوات‘؛
	’’7 - ترحب كذلك بقرار منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة تعيين خوان إيبو موراليس أيما، رئيس دولة بوليفيا المتعددة القوميات، ونادين هيريديا ألاركون دي هومالا، عقيلة رئيس بيرو، سفيرين خاصين لدى منظمة الأغذية والزراعة للسنة الدولية للكينوا، اعترافا بدورهما القيادي والتزامهما في مجال مكافحة الجوع وسوء التغذية؛
	’’8 - ترحب كذلك بتوسيع نطاق مبادرة التغذية، التي تشجع زيادة الالتزام السياسي ومواءمة البرامج لتسريع خفض مستويات الجوع العالمي وسوء التغذية، مع التركيز على النساء والأطفال دون سن الثانية؛
	’’9 - تؤكد ضرورة التصدي على جميع المستويات للأسباب الجذرية للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، وضرورة إدارة المخاطر المرتبطة بارتفاع أسعار السلع الأساسية الزراعية وتقلبها بشكل مفرط وعواقبها على الأمن الغذائي والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛
	’’10 - تؤكد أيضا ضرورة زيادة الإنتاج والإنتاجية الزراعيين المستدامين على الصعيد العالمي، بما في ذلك من خلال تحسين عمل الأسواق والنظم التجارية، ونقل التكنولوجيا وتعزيز التعاون الدولي، وخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وزيادة استثمار القطاعين العام والخاص في مجال الزراعة المستدامة وإدارة الأراضي والتنمية الريفية؛
	’’11 - تؤكد كذلك ضرورة زيادة الاستثمار في الزراعة والتنمية الريفية، بوسائل منها التعاون الدولي، بهدف زيادة الإنتاج الزراعي للبلدان النامية التي أصبحت أعداد كبيرة منها مستوردة صافية للأغذية؛
	’’12 - تسلم بضرورة زيادة مقاومة الإنتاج الغذائي والزراعي لتغير المناخ؛
	’’13 - تعيد تأكيد الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيق الأمن الغذائي يتضمن اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجوع لدى أشد الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجل للزراعة المستدامة والأمن الغذائي والتغذية والتنمية الريفية للقضاء على الأسباب الجذرية للجوع والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي؛
	’’14 - تشجع على بذل الجهود على جميع المستويات لوضع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل برامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمل وبرامج التحويلات النقدية والقسائم وبرامج التغذية المدرسية وبرامج تغذية الأمهات والأطفال، وفي هذا الصدد، تؤكد أهمية زيادة الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛
	’’15 - تؤكد من جديد ضرورة تعزيز البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعة، بما في ذلك البحوث في مجال التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته، وتحسين إمكانية الوصول إلى نتائج البحوث والتكنولوجيات على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، حسب الاقتضاء؛
	’’16 - تدعو إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في الزراعة، وتلاحظ بقلق أن الفجوة بين الجنسين لا تزال قائمة فيما يتعلق بأصول ومدخلات وخدمات كثيرة، وتشدد على ضرورة الاستثمار في الجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات الأساسية للنساء الريفيات وتعزيز تلك الجهود، بما في ذلك الاحتياجات المتعلقة بالغذاء والأمن الغذائي لهن ولأسرهن، وتعزيز المعايير المعيشية الملائمة لهن وظروف العمل اللائقة وسبل الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛
	’’17 - تؤكد ضرورة تحسين موثوقية وآنية نظم الإنذار المبكر وتعزيز القدرة على تطوير تلك النظم واستخدامها على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع التركيز على البلدان المعرضة بشكل خاص لصدمات أسعار الغذاء والطوارئ الغذائية؛
	’’18 - تؤكد أهمية توافر معلومات دقيقة وشفافة في الوقت المناسب للمساعدة على التصدي للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، وتحيط علما بنظام معلومات الأسواق الزراعية الذي تستضيفه منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، وتحث المنظمات الدولية المشاركة والجهات الفاعلة في القطاع الخاص والحكومات على ضمان إطلاع الجمهور في الوقت المناسب على مواد إعلامية عالية الجودة عن أسواق الغذاء؛
	’’19 - تشدد على ضرورة إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنمية الريفية، ولا سيما في البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، والتأكيد على أهمية اتخاذ الإجراءات اللازمة لتحسين تلبية احتياجات المجتمعات الريفية من خلال جملة أمور منها تعزيز وصول المنتجين الزراعيين، وبخاصة صغار المنتجين والنساء والشعوب الأصلية والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة، إلى الائتمان وسائر الخدمات المالية والأسواق وتأمين حيازة الأراضي والرعاية الصحية والخدمات الاجتماعية والتعليم والتدريب والمعارف والتكنولوجيات المناسبة الميسورة السعر، بما في ذلك ما يتعلق بالري بكفاءة وإعادة استعمال مياه الصرف الصحي المعالجة، وتجميع المياه وتخزينها، وتطوير البنية التحتية الريفية والملائمة؛
	’’20 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛
	’’21 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية على تشجيع مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في الأسواق الأهلية والمحلية والإقليمية والدولية، وتؤكد أن تحقيق حصيلة آنية وطموحة وشاملة ومتوازنة وذات توجّه إنمائي لجولة الدوحة التابعة لمنظمة التجارة العالمية من شأنه أن يكون أمرا مهما وإجراء رئيسيا لتحسين الأمن الغذائي؛
	’’22 - تهيب بالدول الأعضاء وبمنظمة التجارة العالمية أن تتخذ تدابير للنهوض بسياسات تجارية قادرة على زيادة تعزيز تجارة المنتجات الزراعية وتحديد العقبات التي تواجهها التجارة ويقع ضررها الأكبر على فقراء العالم والإسهام في دعم صغار المنتجين والمهمشين في البلدان النامية؛
	’’23 - تؤكد ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كل منها، من أجل زيادة فعاليتها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاعين العام والخاص على دعم وتعزيز الجهود المبذولة نحو تحقيق التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية؛
	’’24 - تؤكد أيضا على ضرورة الحد من خسائر الغذاء وهدره على امتداد السلسلة الغذائية؛
	’’25 - تشجع على التوسع بصورة كبيرة في البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعة، وفي تمويلها، بوسائل منها تعزيز العمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية بعد إصلاحه، ودعم نظم البحث الوطنية، الجامعات العامة ومؤسسات البحوث، وتشجيع نقل التكنولوجيا وتبادل المعارف والممارسات والبحوث؛
	’’26 - تسلم بدور لجنة الأمن الغذائي العالمي باعتبارها جهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي في سياق الشراكة العالمية من أجل الأمن الغذائي؛
	’’27 - تشجع على بذل الجهود الدولية والإقليمية والوطنية لتعزيز قدرة البلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، على زيادة إنتاجية المحاصيل الغذائية وتحسين جودتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛
	’’28 - تشجع البلدان على تنفيذ المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني، التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي في 11 أيار/مايو 2012، مقترنة بالهدف العام المتمثل في تحقيق الأمن الغذائي للجميع ودعم إعمال الحق في الغذاء الكافي تدريجيا في سياق الأمن الغذائي الوطني؛
	’’29 - تؤكد من جديد التزاماتها ببذل كل جهد ممكن لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 دعما للبلدان النامية، ولا سيما أكثرها تأخرا عن الركب، ولتحقيق الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛
	’’30 - تدعو العمليات الحكومية الدولية وسائر العمليات ذات الصلة المعنية بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015 إلى إيلاء الاعتبار الواجب لمسألة التنمية الزراعية والأمن الغذائي؛
	’’31 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي أبرزها هذا القرار؛
	’’32 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ’التنمية الزراعية والأمن الغذائي‘“.
	7 - وفي الجلسة 33 المعقودة في 5 كانون الأول/ديسمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع القرار المعنون ’’التنمية الزراعية والأمن الغذائي‘‘ (A/C.2/67/L.48) الذي قدمه نائب رئيس اللجنة، السيد ستيفانو ستيفانيلي (إيطاليا)، بناء على مشاورات غير رسمية أجريت بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.31. 
	8 - وفي الجلسة نفسها، أبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار A/C.2/67/L.48 أي آثار في الميزانية البرنامجية.
	9 - وفي الجلسة 33 أيضا، قامت ممثلة الجمهورية الدومينيكية، بصفتها ميسرة مشروع القرار، بتصويب مشروع القرار شفويا (انظر A/C.2/67/SR.33).
	10 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/67/L.48 بصيغته المصوبة شفويا (انظر الفقرة 13).
	11 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان (انظر A/C.2/67/SR.33).
	12 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار A/C.2/67/L.48، قام مقدمو مشروع القرار A/C.2/67/L.31 بسحب مشروع قرارهم. 
	ثالثا - توصية اللجنة الثانية
	13 - توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	التنمية الزراعية والأمن الغذائي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى إعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي()، وخصوصا مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام، 
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان ريـو بشأن البيئة والتنمية()، وجدول أعمال القرن 21() وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21()، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة()، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“)()، وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية()، ومؤتمر القمة العالمي لعام 2005()، وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية لاستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري()، والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستـــوى للجمعيــة العامـــة بشـــأن الأهداف الإنمائيــة للألفيـة()، وبرنامــج عمـــل العقد 2011-2020 لصالح أقل البلدان نموا()، فضلا عن قراريها 65/178 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/220 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تشير كذلك إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعقود في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه 2012()، والمعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“،
	وإذ تشير إلى قراريها 66/221 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 بشأن السنة الدولية للكينوا و 66/222 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 بشأن السنة الدولية للزراعة الأسرية،
	وإذ تكرر تأكيد ضرورة أن تقوم الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي بمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة لأزمات الغذاء التي تقع في مناطق مختلفة من العالم وتؤثر على البلدان النامية، ولا سيما البلدان المستوردة الصافية للأغذية، والتصدي لآثارها في الأمن الغذائي والتغذية على نحو شامل ومنسق في كل من الأجل القصير والمتوسط والطويل، وإذ تكرر أيضا تأكيد أن السببين الجذريين لانعدام الأمن الغذائي هما الفقر وعدم الإنصاف، وإذ لا يزال يساورها القلق مما يمثله تقلّب أسعار الغذاء المفرط من تحد خطير لمكافحة الفقر والجوع وللجهود التي تبذلها البلدان النامية لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية وتحقيق هدف خفض نسبة الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 وتحقيق الأهداف الإنمائية الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تشير إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية()، وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد()، بما في ذلك هدف تحقيق الأمن الغذائي للجميع من خلال بذل جهود متواصلة للقضاء على الجوع في البلدان كافة، سعيا للإسراع في خفض نسبة الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 والالتزام بتحقيق الأهداف المنصوص عليها في الفقرة 19 من إعلان الأمم المتحدة للألفية()،
	وإذ تلاحظ مع التقدير العمل الذي تضطلع به الهيئات والمنظمات الدولية المعنية، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي، بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ ترحب بالمبادرات والالتزامات الوطنية والإقليمية والدولية الهادفة إلى تحسين الأمن الغذائي والتغذية، 
	وإذ تشير إلى الالتزامات المعلنة لتحقيق الأمن الغذائي العالمي وتوفير موارد كافية ويمكن التنبؤ بها عبر القنوات الثنائية والمتعددة الأطراف، بما في ذلك الالتزامات المالية والسياساتية المبينة في مبادرة أكيلا للأمن الغذائي، وإذ تلاحظ مع التقدير إنشاء التحالف الجديد من أجل الأمن الغذائي والتغذية، الذي يهدف إلى تسريع تدفق رؤوس الأموال الخاصة إلى الزراعة في أفريقيا، وتوسيع نطاق استخدام التكنولوجيات الجديدة والابتكارات الأخرى التي يمكن أن تزيد من الإنتاج الزراعي والإنتاجية الزراعية المتسمين بالاستدامة، والحد من المخاطر التي تتحملها الاقتصادات والمجتمعات المحلية الضعيفة في أفريقيا،
	وإذ تشير أيضا إلى اعتماد مجلس الاتحاد الأفريقي في 10 آذار/مارس 2010 لإعلان أبوجا بشأن تنمية الأعمال التجارية الزراعية والصناعات الزراعية في أفريقيا، الذي دعا فيه المجلس، ضمن جملة أمور، إلى تجديد الالتزام بتخصيص المزيد من الموارد في الميزانيات الوطنية لقطاع الزراعة وإلى اعتماد برامج للتعجيل بتنمية سلاسل القيمة للسلع الأساسية الغذائية الاستراتيجية وبناء نظم تنافسية للإمدادات الغذائية وتقليل الاعتماد على واردات الأغذية،
	وإذ تشدّد على أهمية تهيئة بيئة دولية ووطنية مواتية لزيادة الاستثمارات في قطاع الزراعة في البلدان النامية والمحافظة عليها، ولإيجاد ظروف تكفل زيادة تكافؤ الفرص للجميع في التجارة الزراعية عن طريق إدخال تحسين كبير في فرص الوصول إلى الأسواق، والحد كثيرا من الدعم المحلي الذي يشوه التجارة، والقيام، في الوقت نفسه، بإلغاء جميع أشكال دعم الصادرات وفرض ضوابط على جميع تدابير التصدير ذات الأثر المماثل، على النحو المنصوص عليه في برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة العالمية()، وقرار المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية المؤرخ 1 آب/أغسطس 2004()، وإعلان هونغ كونغ الوزاري()،
	وإذ تعيد تأكيد حق كل فرد في الحصول على طعام مأمون وكاف ومغذ، بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجــوع، لكي يتمكن مــن النمو على نحــو كامــل والحفـــاظ على قدراتـــه البدنية والعقلية، وإذ تؤكد ضرورة بذل جهود خاصة لتلبية الاحتياجات التغذوية، وخاصة احتياجات النساء والأطفال والمسنين والشعوب الأصلية والأشخاص ذوي الإعاقة ومَن هم عرضة للضرر،
	وإذ تشدد على أهمية حفظ قاعدة الموارد الطبيعية للأمن الغذائي،
	وإذ لا يزال يساورها بالغ القلق من الكارثة الإنسانية الواسعة النطاق والمتواصلة التي يواجهها ملايين الناس في منطقتي القرن الأفريقي والساحل،
	وإذ تأخذ في اعتبارها الحاجة الملحة إلى اتخاذ إجراءات لمعالجة الآثار السلبية لتغير المناخ على الأمن الغذائي والأسباب الجذرية لانعدام الأمن الغذائي بطريقة متسقة مع الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي في سياق الأمن الغذائي الوطني،
	وإذ تقر بحدوث فاقد وهدر في الأغذية يقدران بـ 1.3 بليون دولار سنويا في البلدان ذات الدخل المنخفض وذات الدخل المرتفع على السواء في جميع مراحل سلسلة الإمداد بالأغذية، وكذلك في مرحلة الاستهلاك، وإذ تسلم بضرورة اتخاذ تدابير عاجلة للحد من الفاقد والهدر في الأغذية قبل الحصاد وبعده،
	وإذ تكرر تأكيد أهمية تمكين المرأة الريفية بوصفها عنصرا حيويا في تعزيز التنمية الزراعية والريفية والأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تسلّم بأن المزارعين، بمن فيهم صغار المزارعين وصيادو الأسماك والرعاة والمشتغلون بالحراجة، يمكن أن يسهموا بشكل كبير في تحقيق التنمية المستدامة باضطلاعهم بأنشطة إنتاج سليمة بيئيا، وأن يعززوا الأمن الغذائي وسبل كسب الرزق للفقراء وأن ينشِّطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،
	وإذ تسلّم أيضا بالأهمية والدور الإيجابي لصغار المزارعين، بمن فيهم النساء والتعاونيات ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في البلدان النامية، وما لديهم من معارف وممارسات، في الحفاظ على المحاصيل التقليدية والتنوع البيولوجي وحفظهما واستخدامهما بصورة مستدامة لصالح الأجيال الحالية والمقبلة كإسهام مهم في تحقيق الأمن الغذائي وفي تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين من قبيل سياسات العمالة والاندماج الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،
	وإذ ترحب بنتائج الدورة (الاستثنائية) الثامنة والثلاثين للجنة الأمن الغذائي العالمي التي عقدت بروما، في 11 أيار/مايو 2012، وأقرت المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني()، وبنتائج الدورة التاسعة والثلاثين للجنة الأمن الغذائي العالمي التي عقدت في روما، في الفترة من 15 إلى 20 تشرين الأول/أكتوبر 2012،
	وإذ تحيط علما بتقريري فريق الخبراء الرفيع المستوى المعني بالأمن الغذائي والتغذية التابع للجنة الأمن الغذائي العالمي المعنونين ”الأمن الغذائي وتغير المناخ“ و ”الحماية الاجتماعية للأمن الغذائي“ والاختصاصات المعتمدة لعملية تشاور شاملة للجميع داخل اللجنــة لوضــع مبادئ للاستثمار الزراعــي المســؤول وضمــان تحمُّل المسؤولية عنها على نطاق واسع،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - تكرر تأكيد ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمن الغذائي، بالشكل المناسب وعلى وجه السرعة، في سياق سياسـات التنمية الوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين الممارسات الزراعية المستدامة والسياسات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
	3 -  تكرر أيضا تأكيد أهمية قيام البلدان النامية بتحديد استراتيجياتها للأمن الغذائي، وأن الأمن الغذائي والتغذية تحدٍ عالمي ومسؤولية من مسؤوليات السياسات الوطنية، وأن أي خطط لمواجهة تحديات الأمن الغذائي وللقضاء على الفقر في سياق الأمن الغذائي يجب أن تُوضع وتُصمّم ويُمسك بزمام أمرها وتُوجّه وتُشكَّل في إطار وطني بالتشاور مع جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين على الصعيد الوطني، حسب الاقتضاء، وتحث الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي، على إعطاء أولوية عالية للأمن الغذائي والتغذية وتجسيد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
	4 -  تهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج التي تشملها الشراكـــة الجديــدة مــن أجــل تنمية أفريقيا()، وبخاصــة البرنامج الشامــل لتنميـــة الزراعة في أفريقيا؛
	5 - ترحب بالمبادرة المتعلقة بتحدي القضاء على الجوع التي أطلقها الأمين العام في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة باعتبارها رؤية لمستقبل خالٍ من الجوع؛
	6 - ترحب أيضا بإعلان الجمعية العامة سنة 2013 السنة الدولية للكينوا() وبإطلاق تلك السنة عالميا في 31 كانون الثاني/يناير 2013، وتشجع جميع الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وجميع الأطراف صاحبة المصلحة على اغتنام فرصة السنة باعتبارها وسيلة لتعزيز المعارف التقليدية لشعوب الأنديز وغيرهم من الشعوب الأصلية والإسهام في تحقيق الأمن الغذائي وتوفير التغذية والقضاء على الفقر والتوعية بإسهام تلك المعارف في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والبيئية، وعلى تبادل الممارسات الجيدة في تنفيذ الأنشطة خلال السنة، على النحو المبين في المخطط العام لأنشطة السنة المعنون ”مستقبلٌ مغروسةٌ بذورُه منذ آلاف السنين“()، وتشير إلى الفقرة 3 من تقرير مجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة عن دورته الرابعة والأربعين بعد المائة ()؛
	7 - تحيط علما بتقرير المجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة عن دورته الرابعة والأربعين بعد المائة الذي يشـــدد علـــى أهمية دعم المنظمة لنظم التراث الزراعي ذات الأهمية العالمية؛
	8 - ترحب بحركة الارتقاء بمستوى التغذية، التي تشجع على زيادة الالتزام السياسي والاتساق بين البرامج للحد من الجوع ونقص التغذية على الصعيد العالمي، مع التشديد على التصدي لنقص التغذية لدى النساء، ولا سيما الحوامل والمرضعات والأطفال دون سن الثانية؛
	9 - تؤكد ضرورة التصدي على جميع المستويات للأسباب الجذرية للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، وضرورة إدارة المخاطر المرتبطة بالتقلب المفرط لأسعار السلع الأساسية الزراعية وعواقبها على الأمن الغذائي والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛ 
	10 - تؤكد أيضا ضرورة زيادة الإنتاج والإنتاجية الزراعيين المستدامين على الصعيد العالمي، مع ملاحظة تنوع الظروف والنظم الزراعية، بما في ذلك من خلال تحسين عمل الأسواق والنظم التجارية، وتعزيز التعاون الدولي، وخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وزيـــادة استثمار القطاعيـــن العام والخــاص في مجال الزراعـــة المستدامة وإدارة الأراضي والتنمية الريفية؛
	11 - تشجع جميع الأطراف صاحبة المصلحة على المشاركة في عملية التشاور والتفاوض الشاملة للجميع داخل لجنة الأمن الغذائي العالمي لوضع مبادئ للاستثمار الزراعي المسؤول الذي يعزز الأمن الغذائي والتغذية ولضمان تحمُّل المسؤولية عن تلك المبادئ على نطاق أوسع، مع مراعاة الأطر القائمة، مثل مبادئ الاستثمار الزراعي المسؤول التي وضعتها منظمة الأغذية والزراعة والصندوق الدولية للتنمية الزراعية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية والبنك الدولي؛
	12 - تسلّم بضرورة الحد من سرعة تأثر إنتاج الأغذية والإنتاج الزراعي بتغير المناخ، وتشجع على بذل جهود على جميع الصعد لدعم الممارسات الزراعية الواعية بالمناخ، بما في ذلك زراعة الأحراج واستغلالها، والزراعة الحافظة للموارد، ومخططات إدارة المياه، والبذور المقاومة للجفاف والسيول، والإدارة المستدامة للثروة الحيوانية، بما في ذلك قدرة الفئات والنظم الغذائية الضعيفة على التكيف، الأمر الذي يمكن أن تترتب عليه آثار إيجابية على نطاق أوسع، مع التشديد على التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته باعتبارهما شاغلا رئيسيا وهدفا لدى جميع المزارعين ومنتجي الأغذية، ولا سيما صغار المنتجين؛
	13 - تعيد تأكيد الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيق الأمن الغذائي وتوفير التغذية يتضمن اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجوع لدى أشد الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجل للزراعة المستدامة والأمن الغذائي والتغذية والتنمية الريفية للقضاء على الأسباب الجذرية للجوع والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي؛
	14 - تشجع على بذل الجهود على جميع المستويات لوضع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل برامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمل وبرامج التحويلات النقدية والقسائم وبرامج التغذية المدرسية وبرامج تغذية الأمهات والأطفال، وتؤكد في هذا الصدد أهمية زيادة الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛
	15 - تعيد تأكيد الحاجة إلى التشجيع على إحداث توسع كبير في البحوث المتعلقة بالأغذية والتغذية والزراعة وخدمات الإرشاد والتدريب والتعليم وتمويلها من جميع المصادر، لتحسين الإنتاجية والاستدامة الزراعيتين من أجل تعزيز الزراعة باعتبارها قطاعا رئيسيا من القطاعات المعززة للتنمية ولبناء القدرة على التكيف لضمان التعافي بشكل أفضل من آثار الأزمات والصدمات، وذلك بطرق منها تعزيز العمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية بعد إصلاحه لزيادة أثره في التنمية، ودعم منظومات البحوث والجامعات الرسمية والمؤسسات البحثية الوطنية، وتشجيع نقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها من الطرفين، والتبادل الطوعي للمعارف والممارسات والبحوث من أجل التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته، وتحسين إمكانية الحصول بشكل منصف على نتائج البحوث والتكنولوجيات بشروط متفق عليها من الطرفين على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع إيلاء الاعتبار الواجب في الوقت نفسه لحفظ الموارد الوراثية؛
	16 - تدعو إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في مجال الزراعة، وتلاحظ بقلق أن الفجوة بين الجنسين لا تزال قائمة فيما يتعلق بموارد ومدخلات وخدمات كثيرة، وتشدد على ضرورة الاستثمار في الجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات الأساسية للنساء الريفيات وتعزيز تلك الجهود، بما في ذلك الاحتياجات المتعلقة بالغذاء والأمن الغذائي لهن ولأسرهن، وتعزيز مستويات المعيشة الملائمة لهن وظروف العمل اللائقة وسبل الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛
	17 - تدعو الحكومات والمنظمات الدولية إلى أن تعزز، حسب الاقتضاء وبالتعاون مع التعاونيات والمنظمات التعاونية، نمو التعاونيات الزراعية عن طريق تيسير إمكانية الحصول على التمويل الميسَّر واتباع أساليب الإنتاج المستدامة والاستثمار في الهياكل الأساسية الريفية والري وتعزيز آليات التسويق ودعم مشاركة المرأة في الأنشطة الاقتصادية؛
	18 - لا يزال يساورها بالغ القلق إزاء تكرار انعدام الأمن الغذائي في مناطق مختلفة من العالم وتأثيره السلبي المستمر على الصحة والتغذية، وخاصة في القرن الأفريقي ومنطقة الساحل، وتؤكد في هذا الصدد على الحاجة الملحة لبذل جهود مشتركة على جميع المستويات للتصدي لهذا الوضع بطريقة متسقة وفعالة؛
	19 - ترحب بالتحالف العالمي للمبادرة المتعلقة بزيادة القدرة على التكيف في منطقة الساحل التي تهدف إلى زيادة قدرة القطاعات الضعيفة من سكان منطقة الساحل على التكيف عن طريق إحداث تآزر أكبر بين إجراءات الطوارئ والاستراتيجيات الطويلة الأجل الهادفة إلى التصدي للأسباب الجذرية لأزمات الغذاء، وذلك بالشراكة مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا واللجنة الدائمة المشتركة بين الدول لمكافحة الجفاف في منطقة الساحل؛
	20 - تلاحظ التحديات التي تواجهها الشعوب الأصلية في سياق الأمن الغذائي، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية للارتفاع الجائر في مستوى الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب الأصلية؛
	21 - تسلّم بالإسهام الذي قدمته حتى الآن نظم الإنذار المبكر، وتؤكد ضرورة تعزيز موثوقية هذه النظم وتوخيها حُسن التوقيت على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع التركيز على البلدان المعرضة بشكل خاص لمواجهة صدمات سعرية وحالات طوارئ غذائية؛
	22 - تسلّم أيضا بأهمية المعلومات المتسمة بحسن التوقيت والدقة والشفافية للمساعدة في التصدي للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، وتحيط علما بالمبادرات العالمية والإقليمية، التي تشمل نظام المعلومات المتعلقة بالأسواق الزراعية ومنتدى الرد السريع التابع له اللذين تستضيفهما منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ونظام معلومات الأمن الغذائي التابع لمنظمة أمم جنوب شرقي آسيا ومنبر معلومات الأمن الغذائي لآسيا والمحيط الهادئ، وتحث المنظمات الدولية والجهات الفاعلة من القطاع الخاص والحكومات على المشاركة في هذه المبادرات وضمان النشـر العلني لمنتجـــات إعلاميــة جيدة التوقيت والنوعية عن أسواق الأغذية؛
	23 - تشدد على ضرورة إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنمية الريفية، ولا سيما في البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، وتؤكد أهمية اتخاذ الإجراءات اللازمة لتحسين تلبية احتياجات المجتمعات الريفية من خلال جملة أمور منها زيادة فرص حصول المنتجين الزراعيين، وبخاصة صغار المنتجين والنساء والشعوب الأصلية والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة، على الائتمان وسائر الخدمات المالية ووصولهم إلى الأسواق وتمتعهم بحيازة مؤمنة للأراضي وحصولهم على الرعاية الصحية والخدمات الاجتماعية والتعليم والتدريب والمعارف والتكنولوجيات المناسبة المعقولة التكلفة، بما في ذلك ما يتعلق بالري بكفاءة وإعادة استعمال مياه الصرف الصحي المعالجة، وتجميع المياه وتخزينها؛
	24 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛
	25 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث على أن تشجع الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في الأسواق الأهلية والمحلية والإقليمية والدولية، وتشدد على أن الاختتام الناجح لجولة الدوحة الإنمائية وفقا للولاية الموضوعة لها سيكون إنجازا رئيسيا في سبيل تحقيق الأمن الغذائي؛
	26 - تؤكد أيضا الحاجة إلى إزالة القيود المفروضة على صادرات الأغذية والضرائب الباهظة على الأغذية التي يشتريها برنامج الأغذية العالمي لأغراض إنسانية غير تجارية، وإلى عدم فرض هذه القيود والضرائب في المستقبل؛
	27 - تؤكد كذلك ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي واللجان الإقليمية وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كل منها، من أجل زيادة فعاليتها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاعين العام والخـــاص على دعم وتعزيـــز الجهود المبذولــة نحـــو تحقيق التنمية الزراعية والأمن الغذائي وتوفير التغذية؛
	28 - تؤكد الحاجة إلى الحد كثيرا من فاقد وهدر الأغذية قبل الحصاد وبعده في جميع مراحل سلسلة الإمداد بالأغذية، وذلك بوسائل منها زيادة التشجيع على اتباع ممارسات الحصاد المناسبة وتجهيز المنتجات الغذائية الزراعية المصدر وتوفير المرافق المناسبة لتخزين الأغذية وتعبئتها؛
	29 - تسلّم بالدور المهم والطابع الشامل للجنة الأمن الغذائي العالمي باعتبارها جهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي، بما في ذلك في سياق الشراكة العالمية من أجل الأمن الغذائي؛
	30 - تشجع على بذل جهود دولية وإقليمية ووطنية لتعزيز قدرة البلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، على زيادة الإنتاج وإنتاجية المحاصيل الغذائية وتحسين جودتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛
	31 - تشجع البلدان على إيلاء الاعتبار الواجب لتنفيذ المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني(19)، بالصيغة التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي في 11 أيار/مايو 2012؛
	32 - تطلب إلى كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية أن تكفل، وفقا لولاية كل منها وعلى نحو يتسم بأقصى درجات الفعالية، سرعة نشر المبادئ التوجيهية والترويج لها؛
	33 - تؤكد من جديد الالتـزامات ببذل كل جهد ممكن لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 دعما للبلدان النامية، ولا سيما أكثرها تأخرا في مسيرة تحقيقها ولبلوغ الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛
	34 - تدعو الدول الأعضاء وغيرها من الأطراف صاحبة المصلحة إلى إيلاء الاعتبار المناسب لمسألة التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية في المناقشات المتعلقة بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015؛
	35 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي أبرزها هذا القرار؛
	36 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية“.

